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JOTÏ (JODÏ / HOTI) 
 

Lengua generalmente considerada como aislada, si bien una filiación genética con la familia puinave-makú ha sido 

propuesta por Henley, Mattei-Müller & Reid (1994-96). Jolkesky (2009) proporciona algunas pistas que agruparían en 

un mismo grupo lingüístico al hoti, saliva-piaroa, andoke y tikuna. 

 

 

UBICACIÓN GEOGRÁFICA:  

Venezuela: (1) Estado Bolívar, río Kaima, tributario del Cuchivero: distrito Cedeño (oeste del estado, entre 

el río Caure, el Orinoco y la frontera colombiana), municipio Ascención Farreras (sudeste del 

distrito) en once asentamientos hoti (126 personas como total del año 1982 para el estado Bolívar) 

(grupo hoti del norte); 

 

(2) Territorio Amazonas, depto. Atures, en 14 asentamientos de la zona del caño Iguana (tributario 

del Asita, al oeste de la Serranía de Uasadi que forma el límite entre el estado Bolívar y el 

territorio Amazonas) y del río Parucito (al oeste de la última zona) (220 hoti en total para 1982 en 

el Territorio Amazonas) (grupo hoti del sur) (OCEI 1985); 

 

 

NOMBRE(S): 

chikano (shikana); yu(w)ana (gentilicio difundido por los misioneros protestantes), waruwaru 

 (empleado por los yabarana y piaroa para referirse a los hoti); 

 

AUTODENOMINACIÓN: 

Jodï  (‘hombre; gente’) Hóti; jodï ine (‘lengua jodï’) 

 

NÚMERO DE HABLANTES:  

900 hablantes de jodï (Quatra 2011 

 

 

 

 

 

 

 

Según Migliazzi, habría un 20% de material léxico emparentado con el yanomama (Migliazzi 1985). Con ante-

rioridad, algunos investigadores habían clasificado el hoti ,erroneamente, en la familia carib (Koch-Grünberg 1913; 

Wilbert 1963). Algunos hablantes del grupo norteño son bilingües en panare (sus vecinos occidentales) y  hotí, lo que 

pudo haber ocasionado dicha confusión. Los hoti del grupo meridional son monolingües. Coppens (1983) señala la 

posibilidad de un parentesco genético entre el hoti y la familia sáliva, pero todavía queda pendiente un estudio de estas 

posibles relaciones. Quizás más acertado, si bien falta realizar un análisis detallado para comprobar la relación, sea el 

estudio realizado por por Henley, Mattei-Müller & Reid (1994-96), que propone un vínculo genético del hoti con la 

familia puinave-makú. 

 

El territorio hoti está ubicado al este y nordeste de San Juan de Manapiare. Hacia el norte, el área hoti sigue el río 

Kaima (Kayamá), al norte de la sierra de Maigualida. Los demás grupos hoti viven al sur de esta sierra, con el límite 

meridional asentado sobre el caño Majagua, al norte del río Asita. Los ríos Parucito y Cuchivero forman el límite 

occidental del territorio hoti. Hacia el oriente, la serranía de Maigualida sirve de frontera natural del territorio hoti. 

Dicha zona está situada dentro de un rayo de aproximadamente cien kilómetros al este y nordeste de la localidad de San 

Juan de Manapiare. 

 

En cuanto a los grupos étnicos más cercanos a los hoti están en contacto, hay de señalar a los panare (tronco carib) 

que los rodean por el norte y noroeste, los yekuana (también carib) hacia el este y sur; al suroeste, los yabarana 

(carib) y los piaroa (familia saliba). 

 

 



Alain Fabre 2005- Diccionario etnolingüístico y guía bibliográfica de los pueblos indígenas sudamericanos 

JODÏ (HOTI) 

BIBLIOGRAFÍA: 
 

Amodio, Emanuele 2007. La república indígena. Pueblos indígenas y perspectivas políticas en Venezuela. Revista 

Venezolana de Economía y Ciencias Sociales 13/3: 175-188. 

Coppens, Walter 1975. Contribución al estudio de las actividades de subsistencia de los Hoti del río Kaima. BIV 16/12: 

65-78. 

______ 1983. Los Hoti. En: W. Coppens (ed.), Los aborígenes de Venezuela, vol. II: 243-301. Caracas. 

______ - Philippe Mitriani 1974. Les Indiens Hoti. Compte-rendu de missions. L'Homme 14/3-4: 131-142.  

Corradini, Henry E. 1973. Los indios Chicanos. Venezuela Misionera XXXV/405: 6-9; 406: 42-44; 407: 88-91.  

Cruxent, J.M. 1961. Los Shikana del río Kaima (ms.) 

Dye, Paul 1970. Yowana contact. Brown Gold 28/8: 3-5 y 15. 

Eibl-Eibesfeldt, Irenäus 1973. Die Waruwádu (Yuwana), ein kurzlich entdeckter, noch unerforschter Indianerstamm 

Venezuelas. Anthropos, 68/1-2: 137-144. 

González Ñáñez, Omar 2000. Las lenguas indígenas del Amazonas venezolano. En: Francisco Queixalós & Odile 

Renault-Lescure (eds.), As línguas amazônicas hoje: 385-418. São Paulo: ISA/ IRD/ MPEG. 

Guarisma Pinto, Virginia 1974. Los hoti: introducción etno-lingüística. Tesis de Licenciadura. Caracas: Universidad 

Central de Venezuela. 

______  - Walter Coppens 1978. Vocabulario Hoti. Caracas: Antropológica, 49: 3-28. 

Henley, Paul - Marie-Claude Mattei-Müller - Howard Reid 1994-96. Cultural and linguistic affinities of the foraging 

people of Northern Amazonia: a new perspective. Antropológica, 83: 3-38. 

______ - Jangoux, J. 1971. Observations of the Hoti Indians of Venezuela (ms.). 

Jolkesky, Marcelo Pinho de Valhery 2009. Macro-Daha: reconstrução de um tronco lingüístico do noroeste amazônico. 

http://sites/google.com/site/marcelojolkesky 

Keogh, Frederick Karl 1994. Where rocks grow and God has shoes: Reflections and shifting realities in the Venezuelan 

Amazon. Ph.D. diss., Dept. of Anthropology. University of Michigan. 

Koch-Grünberg, Theodor 1913. Abschluss meiner Reise durch Nordbrasilien zum Orinoco, mit besonderer Berück-

sichtigung der von mir besuchten Indianerstämme. ZE 45: 448-474. 

López, Egleé v. Zent, Egleé 

Migliazzi, Ernesto C. 1985. Languages of the Orinoco-Amazon region. H.M.Klein & L. Stark (eds.): South American 

Indian Languages: 17-139. Austin: University of Texas Press. 

Mosonyi, Esteban E. 1987. La revitalización lingüística y la realidad venezolana. AI 47/4: 653-661. 

Quatra, Miguel M. (ed.) 2008a. Bejkewa jkwïkïdëwa – juya jodï ine – Dodo ine. Diccionario básica castellano-jodï. 

Caracas: Ediciones IVIC. 

______ 2008b. Estructura básica del verbo jodï. Caracas: Ediciones IVIC. 

______ 2011. ‘Auto-documentación lingüística’: la experiencia de una comunidad Jodï en la Guyana venezolana. 

Language Documentation & Conservation 5: 134-153. 

Rodman, David – Sue Rodman 2000. Joti. South American Indian Languages, Computer Database (Intercontinental 

Dictionary Series, Vol. 1). General Editor Mary Ritchie Key. Irvine: University of California. CD-ROM. 

Storrie, Robert 1999. Being human: personhood, cosmology and subsistence for the Hoti of Venezuelan Guiana. Ph.D. 

diss, University of Manchester. 

______ 2003. Equivalence, personhood and relationality: processes of relatedness among the Hoti of Venezuelan 

Guiana. JRAI 9/3: 407-428. 

______ 2006. A política do xamanismo e os límites do medo. RA 49/1: 357-391. São Paulo. 

Vilera, Diana 1985. Introducción morfológica de la lengua Hoti. Tesis de Licenciatura en Antropología. Caracas: UCV. 

______ 1987. Introducción a la morfosintaxis de la lengua hoti: el lexema nominal. Boletín de Lingüística, 7: 79-89. 

Caracas. 

Wilbert, Johannes 1963. Indios de la región Orinoco-Ventuari. Monografía 8. Caracas: Fundación La Salle de Ciencias 

Naturales. 

______ 1994. Hoti. En: J. Wilbert (ed.): 175-176. 

Zent, Egleé Mariana López 1999. Hotï ethnobotany: Exploring the interaction between plants and people in the Vene-

zuelan Amazon. Ph.D. diss., University of Georgia. 

______ 2004. Los Jodï: sabios botánicos del Amazonas venezolano. Antropológica 97/98: 29-70. 

______ 2005. The hunter-self: perforations, prescriptions and primordial beings among the Hodï, Venezuelan Guayana. 

Tipiti 3/1: 35-76. 

______ 2006. Noçoes de corporalidade e pessoa entre os Jodï. Mana, 12/2: 359-388. 

______ 2008a. El yo-cazador: perforaciones, prescripciones y seres primordiales de los Jodï de la Guayana. Amazonía 

Peruana XV/30: 111-140. 

______ 2008b. Mushrooms for life among the Jotï of the Venezuelan Guayana. Economic Botany, 62/3: 471-481. 

______ 2008c. Interpenetración de esencias: la fabricación de cuerpos entre los Jotï, Guayana venezolana. 

Antropologica de la Fundación La Salle de Ciencias Naturales 110: 89-122. 

http://sites/google.com/site/marcelojolkesky


Alain Fabre 2005- Diccionario etnolingüístico y guía bibliográfica de los pueblos indígenas sudamericanos 

JODÏ (HOTI) 

______ 2009. ‘We come from trees’: the poetics of plants among the Jotï of the Venezuelan Guayana. Journal for the 

Study of Religion, Nature and Culture 3/1: 9-35. 

______ 2013a. Jotï ecogony, Venezuela Amazon. Environmental Research Letters 8. 

______ 2013b. Contrapunteo de sonidos y silencios: germinadores de vida entre los Jodï, Venezuela. Copérnico 8/18: 

32-42. 

______ 2014. Ecogonía III. Jkyo jkwainï: la filosofía de la vida de los Jotï del Amazonas venezolano. Etnoecología 

10/8: 21-29. 

______ - Stanford Zent 2002a. Impactos ambientales generadores de biodiversidad: conductas ecológicas de los hotï de 

la Sierra Maigualida, Amazonas venezolano. Interciencia, 27/1: 9-20. Caracas. 

______ - ______ 2002b. Los Jodï: sabios botánicos del Amazonas venezolano. Antropologica 97/98: 29-70. 

______ - ______ 2004a. Ethnobotanical convergence, divergence, and change among the Hotï of the Venezuela 

Guayana. En: Thomas Carlson & Luisa Maffi (eds.), Ethnobotany and conservation of bioculturtal diversity. 

Advances in Economic Botany, 15: 37-78. New York Botanical Garden. 

______ - ______ 2004b. Amazonian Indians as ecological distribution agents: the Hotï of the Sierra Maigualida, 

Venezuela Guiana. En: Thomas Carlson & Luisa Maffi (eds.), Ethnobotany and conservation of bioculturtal 

diversity. Advances in Economic Botany, 15: 79-112. New York Botanical Garden. 

______ - ______ 2006-7. Más allá de la demarcación de Tierras Indígenas: comparando y contrastando las 

etnocartografías de agricultores y cazadores-recolectores. Antropologogica 104-105. 

______ - ______ 2007a. Los Jodï (Hotï). En: G. Freire & A. Tillett (eds.), El estado actual de la salud indígena en 

Venezuela: 77-130. Caracas: Coordinación Intercultural de la Salud de los Pueblos Indígenas (CISPI), 

Ministerio de Salud y Desarrollo Social. 

______ - ______ 2007b. Jkyo Balebi: prácticas de cacería entre los Hodï de la Guayana venezolana. En: Lino Meneses 

Pacheco, Gladys Gordones & Jacqueline Clarac de Briceño (eds.), Lecturas antropológicas de Venezuela: 295-

309. Mérida: Editorial Venezolana C.A.  

______ - ______ 2007c. Los Jodï. En: Germán Freire & Aimé Tillett (eds.), Salud indígena en Venezuela, I: 77-130. 

Caracas: Gobierno Bolivariano de Venezuela, Ministerio del Poder Popular para la Salud. 

______ - ______ 2008. Los Jodï. En: Miguel Ángel Perera (ed.), Los aborígenes de Venezuela II: 499-570. Segunda 

edición. Caracas: Ediciones IVIC/ Monte Ávila/ ICA/ Fundación La Salle. 

______ - ______ 2011. Ser y volverse Jodï: la construcción del yo y la persona a través de las prácticas curativas 

indígenas. En: G. Freire (ed.), Perspectivas en salud indígena. Cosmovisión, enfermedad y políticas públicas: 

327-384. Quito: Abya-Yala. 

______ - ______ 2012. Jodï horticultural belief, knowledge and practive: incipient or integral cultivation? Boletim do 

Museu Paraense Emílio Goeldí 7/2: 293-338. 

______ - ______ 2016. Ebojto: plantas trepadoras entre los jotï, Guayana venezolana. Revista Etnobiología 14/3: 5-38. 

______ - ______ - Leticia Marius – Hotï de los caños Kayamá, Iguana, Majagua y Mosquito. 2003. Autodemarcando la 

Tierra: Explorando ideas, árboles y caminos Hotï. Boletín Antropológico, 21/59: 313-338. Mérida: Univer-

sidad de Los Andes. 

Zent, Stanford – Egleé Zent  2008. Los Hoti. Notas sobre su situación presente y actualización bibliográfica. En: Miguel 

Ángel Perera (ed.), Los aborígenes de Venezuela, II. Segunda edición. Caracas: Editorial Exlibris. 

______ - ______ 2012. Jodï horticultural belief, knowledge and practice: incepient or integral cultivation? Boletim do 

Museu Paraense Emílio Goeldí, Ciências Humanas 7/2: 293-338. 

______ - ______ – Leticia Marius 2001. Informe final del Proyecto Etnobotánica Cuantitativa de los indígenas Hotï de 

la región Circum-Maigualida, Estados Amazonas y Bolívar, Venezuela.  Caracas: CONICIT. 

______ - Egleé L. Zent – Lucas Juae Molo 2011. Un largo y sinuoso camino: breve historia de la autodemarcación 

territorial Jodï en su décimo aniversario. En: Luis José Bello (ed.), Políticas públicas y derechos de los pueblos 

indígenas en Venezuela (1999-2010). Copenhague: IWGIA. 

______ - ______ - Miguel Marcello Quatra 2016. Bae-ja: ¿ser joven? entre los jotï de la Guayana venezolana. Cultura y 

Representaciones 20: 143-186. 

 

 

 


